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Hvordan kan jeg komme i kontakt med Invacare®?

Hvis du har spargsmal eller brug for hjeelp, bedes du farst kontakte en autoriseret Invacare®-forhandler.
Forhandleren har den ngdvendige viden, det ngdvendige udstyr samt indgadende kendskab til dit Invacare®-
produkt, sa han kan give dig en grundlaeggende service, som du kan veere tilfreds med. Hvis du gnsker at
kontakte os direkte, kan du fa fat i os pa falgende adresser og telefonnumre i Europa:
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1 Shark-styreboks

A OBS: Fare for tilskadekomst og risiko for skader pa kerestolen, hvis du stetter dig til
beskyttelsesbgjlen pa lysmodulet pad mangvrepulten!

o Stat dig ikke til beskyttelsesbgjlen pa lysmodulet! Den bgjer og kan ogsa knaekke af! Hvis den
er blevet bgjet, skal du forsigtigt baje den tilbage igen!

1.1  Styreboksens udformning

Overside (standard)

1)  Horn

2)  Joystick

3) Kombineret statusdisplay /
batteriindikator

4)  T/AND/SLUK-tast

5) Drejeknap for kgrehastighed

Overside (med lysoption)

6) Beskyttelsesbgijle (fas ogsa uden
lysmodul)

7) Lys

8)  Advarselsblink

9) Blinklys venstre / hgjre




Underside
1) Kombineret opladerstik / stik til programmeringsenheden




1.2

i

Batteriindikator

BEMARK
Batteriindikatoren fungerer ogsa som status- resp. fejlmeddelelsesvisning. Fejlkoder se kap.
"Fejlkoder” pa side 17.

J Alle dioder lyser: Fuld reekkevidde! Batteriindikator

. Kun de gule og rade dioder lyser:
Forringet raekkevidde! Batterierne skal oplades, far du
kan kere en langere tur!

) Kun de rade dioder lyser:
Meget lille rekkevidde! Oplad batterierne hurtigst
muligt!

. Kun én rad diode blinker:

Batterireserve = Oplad batterierne omgaende!

BEMARK

Beskyttelse mod fuld afladning: Efter en vis karetid pa batterireserve standses drevet automatisk
af elektronikken, og kgrestolen bliver stdende. Dybafladning reducerer batteriernes levetid
vaesentligt!




1.3  Aktivering / deaktivering af startspzerre

Aktivering af startspzerre Aktivering

e Mens styreboksen er teendt, skal du trykke pa TAEND/SLUK-tasten
(1) i 4 sekunder og holde den inde. Batteriindikatoren slukkes
omgaende. Efter 4 sekunder lyser alle dioder et gjeblik, og hornet
lyder. Startspaerren er aktiveret.

Il

Deaktivering af startspzerre Deaktivering

e Taend styreboksen med TAEND/SLUK -tasten (1), mens
startspeerren er aktiveret. Alle batteriindikatorens dioder lyser §
kortvarigt en enkelt gang. Derefter vises en langsom nedteelling fra -
hgjre mod venstre.

g F.

~FT0 &

e Tryk to gange pa horn-tasten (2), for nedteellingen er afsluttet. Du
har ca. 10 sekunder. Startspeaerren er deaktiveret.



1.4  Styring af kerestolen med styreboksen
e Teend styreboksen (TAND/SLUK-tast). Displayene pa styreboksen lyser. Kgrestolen er
kareklar.

e Indstil karehastigheden (drejeknap til justering af karehastigheden - se afsnit "Styreboksens
udformning™ pa side 6).

forhandler kan tilpasse programmeringen til Deres helt personlige gnsker.

Hvis korestolen ikke er klar til at kere, nar den bliver taendt?
Kontrollér startspeerren (se kap. "Aktivering / deaktivering af startspaerre” pa side 9) og

Kan programmeringen af styreystemet tilpasses?
Styringens elektronik er fra fabrikken programmet med standardvaerdier. Deres Invacare® -
statusdisplayet (se kap. "Batteriindikator" pa side 8.)
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1.4.1 Sadan reagerer en korestol med indirekte styring pa joystikkets bevagelser

Styringen sker via den separate styring af drivhjulene og anvendes til karestole med forhjuls-,
baghjuls- og centraldrev.

Bevaegelsesretning Jo la&ngere joystikket bevaeges i en
bestemt retning, desto mere dynamisk
reagerer kgrestolen.

0 BEM/ERK:
For at kunne bremse hurtigt skal joystikket blot slippes. Det gar sa automatisk tilbage i
midterstilling. Kerestolen bremser ned.
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1.5 Mangvrepulten Shark B11 (option)

Med mangvrepulten Shark B11 kan du, ud over standardfunktionerne styre to reguleringsmotorer,
for eksempel til en elektrisk seedevinkelindstilling og en elektrisk rygleenindstilling. Pa alle andre
punkter er Shark B11 identisk med Sharks standard-mangvrepult.

1.5.1 Mangvrepultens opbygning

Overside

Mangvrepulten Shark B11 er udstyret med en ekstra tast til
aktivering af indstillingsmodus. Derudover er layoutet for
betjeningselementerne identisk med Sharks standard-manavrepult.

1)  Aktivering / deaktivering af indstillingsmodus
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1.5.2 Aktivering af elektriske indstillingsmuligheder

Elektriske indstillingsmuligheder aktiveres med joysticket.

Tryk pa indstillingsmodustasten. De to dioder til hgjre pa
batteriladerindikatoren blinker. Indstillingsmodus er
aktiveret.

Bevaeg joysticket til venstre eller hgjre = Aktivering af
indstillingsmulighed 1 (B).

Bevaeg joysticket fremad eller bagud = Aktivering af
indstillingsmulighed 2 (A).

Hvis du vil skifte tilbage til kgremodus, skal du trykke en
gang til pa indstillingsmodustasten.
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1.6 Betjening for ledsageperson (ekstraudstyr)

Betjeningen for ledsagepersonen muligger, at en ledsageperson kan overtage styringen af
karestolen.

1.6.1 Mangvreboksens opbygning

1)  Joystick

2)  Omstilling af betjening mellem ledsageperson
/kgrestolsbruger

3)  Aktivering/gennemkobling/deaktivering af
justeringstilstand

4) Indstilling af kerehastighed
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1.6.2 Aktivering af elektriske justeringsmuligheder
Elektriske justeringsmuligheder aktiveres med joysticket.

For at justeringsmuligheder kan aktiveres vha. betjeningen
for ledsageperson, skal styringen omstilles til
"ledsageperson".

e Tryk pa justeringstilstandsknappen.
Justeringstilstanden er aktiveret.

o Joysticket bevaeges fremad eller bagud =
Justeringsmuligheden aktiveres (A).

o Joysticket beveeges til venstre eller hgjre = Skift af
justeringsmulighed (B).

o For at skifte tilbage til keretilstand skal du trykke en
gang til pa justeringstilstandsknappen
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1.7 Fejldiagnosticering

Ved fejlfunktioner i elektronikken bedes du benytte den felgende fejlsggningsvejledning for at
lokalisere fejlen.

ﬂ BEMARK
Kontroller altid at kereelektronikken er tilkoblet, far du foretager en diagnosticering.

Hvis statusdisplayet er SLUKKET:

Kontroller, om kereelektronikken er slaet TIL.

Kontroller, om alle kabler er tilsluttet korrekt.

Tjek, at batterierne ikke er afladt.

Hvis batteriindikatorens dioder BLINKER:

Tael antallet af blinkprocesser, og ga videre til naeste afsnit.
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1.8

Fejlkoder

BLINK-
KODE

FEJL

VIRKNING

BEMARKNINGER

1 Brugerfejl eller Karsel afbrudt Sarg for, at joysticket er i den neutrale
drevet overbelastet midterstilling (slip joysticket), og foretag
ny tilkobling.

o Drevet overbelastet. Sluk for eletronikken
og teend igen. Hvis drevets effekt er
reduceret, skal du vente i nogle minutter.

2 Batterifejl Korsel afbrudt | e  Kontroller batterier og forsyningskabler.

e Oplad batterierne. (Hvis man lader
kgrestolen veere slukket i nogle minutter,
kan batteriernes ladetilstand genoprettes
sa meget, at en kortvarig kersel stadig er
mulig. Dette bar du dog kun gere i en
ngdsituation, da der herved sker en fuld
afladning af batterierne!)

e  Udskift batterierne.

3 Fejl ved venstre Kersel afbrudt | e  Kontroller motorkabler og
motor (M2) stikforbindelser.

e Kontroller motoren.

4 Fejl ved hgjre Kgrsel afbrudt | e  Kontroller motorkabler og
motor (M1) stikforbindelser.

e Kontroller motoren.

5 Fejl ved venstre Karsel afbrudt | e  Kontroller kabler og stikforbindelser.
(M2) handbremse e Kontroller bremsen.

6 Fejl ved hajre (M1) | Karsel afbrudt | e  Kontroller kabler og stikforbindelser.
handbremse e Kontroller bremsen.
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BLINK- FEJL VIRKNING BEMZAERKNINGER
KODE
7 Fejl i Shark- Karsel afbrudt | e  Kontroller styreboksens buskabel og alle
styreboks stikforbindelser.
e Udskift styreboksen.
8 Fejl i Shark- Kersel afbrudt | e  Kontroller alle Shark-systemets kabler og
powermodulet stikforbindelser.
e Udskift powermodulet.
9 Kommunikations- | Kersel afbrudt |e Kontroller alle Shark-systemets kabler og
fejl i Shark- stikforbindelser.
systemet e  Udskift styreboksen.
10 Ukendt fejl Forskellige ¢ Kontroller alle kabler og stikforbindelser.
e Kontakt en forhandler.
11 Inkompatibel Karsel aforudt |e  En forkert type styreboks er tilsluttet.
styreboks Sarg for, at powermodulets
typebetegnelse passer til styreboksens
typebetegnelse.
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